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Poznamka autorky

Musim vas varovat: tahle kniha je plna 1zi{. Nemam na mysli
povidky, ty jsou tak pravdivé, jak jen jsem to dokdzala, kdyz
jsem je psala, ale ivody. Kdyz néco dopisu, opusti mé to; pokud
vam budu o ptibézich néco vypravét, je velka Sance, Ze jsem si
to vymyslela, protoze to po mné celé mésice nebo i roky poté,
co jsem ptuvodni povidku napsala, chtél redaktor nebo novinar
prirozhovoru a ja si bud uz $patné pamatuju, co jsem si tenkrat
myslela, nebo fikam to, co si o nich myslim ted, kdyz je né¢kdy
i po desetiletich znovu Ctu.

Ve skutecnosti jen samy piibéhy vam mtizou popravdé fict,
co jsem si myslela. Kdybych néco z toho dokazala vyjadrit par
thlednymi odstavci, viibec bych se psanim povidky nenama-
hala. V labyrintu zkratky neexistuji.

Uvody k tém ptib&hiim jsem tedy napsala, ale doporucuju
vam, abyste je ignorovali nebo abyste je brali jako to, co ve sku-
te¢nosti jsou — jako svého druhu predstaveni. Je to néco, jako
kdybychom se potkali na vecirku a ja jsem musela odejit, ale
napred bych vas jesté chtéla seznamit se svym dobrym ka-
maradem, protoZe si myslim, Ze byste si rozuméli. Rekla bych
vam tedy o ném néco neurcité zajimavého a pak bych zmizela
a po mém odchodu by se k vam ten kamarad naklonil a fekl:

»2Mimochodem, tak to viibec nebylo, ja ti to povim popravdé.«
Vérte jemu, a ne mneé.

A azje prectete, bude vas nazor aspon stejné cenny jako ten

muj. Ke kouzlu knih patfi, Ze nepredstiraji vlastni zivot. Kdyz



knihu odlozite a odejdete do jiné mistnosti dat si néco k jidlu,
ona bez vas pokracovat nebude. Ja jsem ta slova napsala a né-
kdo jiny je redigoval a formatoval a vytiskl na papir, ale vic uz
s nimi délat nemtizeme; zbytek cesty je na vas, pokud se roz-
hodnete proptijcit jim své oci a sviij mozek a nechat je chvili Zit.

Naomi
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Araminta aneb Vrak
Amphidraku

Diim, kde jsem vyristala, byl plny knih; matka hodné éetla. Po-
kud slo o romantické pribéhy, méla specificky vkus: tenké a ply-
nouct, které se daly vypit za veéer jako sklenice vina, ty vyprdzd-
néné odnést ve velkych taskdch zpdtky do antikvaridtu a vyménit
je za krabici novych nebo prectenych uz pred dost dlouhou dobou
na to, aby chutnaly jako nové.

Nejradsi jsem méla pribéhy z doby regentstvi; samoziejmé
Heyerovou, ale vlastné skoro vSechny, jen jsem prudce nesndse-
la ty nesprdavné. Myslim ty, jejichz postavami byli moderni lidé,
kteii se previlékali do lehounkych muselinit a jezdili koCdrem, ale
na to vsechno si jenom hrali. Zajimala mé totiz pravidla, tak
neporusitelnd a tak zjevnd samotnym postavdam, lidem, obzvldst
Zendm, zZijicim v uzounkych krabickdch — v malém rozsahu téch
knih nemohl byt jejich svét redinéjsi a sloZitéjsi, a tak museli
v tato pravidla vérit a iidit se jimi, jinak se piibéh nezddl byt
sprdavny. Nevadilo mi, kdyZ podvddéli, ale museli to délat chytre.

Tohle je tedy pi*ibéh z doby regentstvi, o svété s jinymi pravi-
dly a o jedné velmi dobré podvodnici.



-

b hromazdéna rodina vyprovodila lady Aramintu z pfistavu

v Chenstowe-on-Sea velmi obfadné, ackoli s pramalou laskou.
Doprovazela ji nikoli jedna, ale hned dvé sluzebné, najaty Ser-
mif-eunuch a zkusend profesionalni gardedama, ktera méla na
Cele vypaleno oko Horovo, aby hlidalo béhem noci, kdyz ostat-
ni dvé o¢i jsou zaviené.

Bohuzel je tfeba fici, Ze vSechna tato opatieni nebyla tplné
zbyteénd. Lady Araminta — ktera méla kromé tohoto jména
jesté radu dalsich, dost vyznamnych, jez zde v zdjmu diskrét-
nosti vynechame — byla dvakrat pfistizena pri pokusu vylézt
oknem a jednou v otcové knihovné, jak ¢te knihu kouzel. Pti
této posledni ptilezitosti ji nastésti objevil spolehlivy komornik,
ktery uz rodiné slouzil patnactlet, a tak se véc ututlala; rozhod-
la ale o jejim osudu.

Nejstarsi manzelka jejiho otce informovala manzela, Ze od-
mita platit formaln{ pfedstaveni u dvora, které bylo nezbytné
k tomu, aby mohla Araminta debutovat ve spolecnosti. ,Mam
jesté pét dalsich dévcat a ty musim uvést do spolecnosti diiv,“
prohlasila lady D—, ,,a nemohu si dovolit nechat je znicit témi
blaznivymi kousky, které by jisté nasledovaly.“

(Aby se nezdilo, ze lady D— byla ve svych preferencich
nespravedliva, je asi dobfe zde zminit, Ze Araminta byla jeji
nemanzelska dcera, kdezto ostatni divky byly manzelské, ne
naopak.)

»Tolerovali jsme to pfili§ dlouho,“ pokracovala pfisné lady D—,
»a ted je uz tak rozmazlena, Ze se to ned4 napravit.“

Lord D— svésil hlavu; citil se celou situaci vinen, a pravem.
Jako mladik se zaprisahl, zZe se nikdy nebude modlit k cizim
bozstviim, naptiklad k Juno; a Cisté z tvrdohlavosti odmitl tento
slib vzit zpatky, takZe potfeboval tfi manzelky a ¢trnact let, aby
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ziskal nezbytného syna. Ale i ten chlapec byl pro néj zklama-
nim: byl hubeny a vé¢né nemocny, a jak vyrtstal, daval pred-
nost literature pfed muznym uménim $ermu a strelby, dokonce
i pfed carodéjnictvim, jez by asporni bylo distojné.

»KdyZ ono je to nechutné,“ prohlasil mlady Avery omluvné,
avs$ak rozhodné uz ve véku sedmi let; rodinny sklon k tvrdohla-
vosti zdédil v plné mife. Nikdy neni moudré urazit cizi bozZstva,
bez ohledu na to, kolik starych dobrych britskych vil ¢lovek
pozval na svatbu. Naopak nejstarsi z déti, Araminta, uz dav-
no projevovala vétsi predpoklady k jizd€ na koni a stielbé nez
k vhodnéjsim dovednostem a méla také znepokojivy sklon ris-
kovat. Jeji matka by tyto nevhodné tendence udusila v zarod-
ku, ale lord D—, ktery byl sam vyzna¢nym sportovcem, divku
sobecky podporoval: libilo se mu mit spolecnost pti lovu, kdyz
se po ném zadalo, aby byl doma a plnil manzelské povinnosti —
a protoze mél tfi Zeny, byly tyto situace dost Casté.

»Nezadam snad tolik, kdyz si preji, aby mi aspoii jeden z mych
potomkii na sportovnim poli nedélal ostudu?“ byla jedna z jeho
oblibenych poznamek, pokud byl za to kdran. Zatimco tedy
Aramintiny vrstevnice vstupovaly do spolecnosti jako uhlazené
mladé damy a poustély se do studia bankovnictvi nebo medici-
ny, ona byla znama jenom jako vynikajici sportovkyné se v§emi
vyse popsanymi nepfijemnymi disledky.

Samoziejme se s tim néco muselo udélat, a tak bylo rych-
le domluveno manzelstvi s pfislusnikem podobné vzneseného
rodu v koloniich. Zvésti, které uz se o ni stacily rozsitit doma,
uspésné zabranily podobné vhodnému svazku na domaci ptde,
ovsem mladi muzové z dobrych rodin, kteti odjeli za mote hle-
dat néco lepsiho, nez je udél mladsiho syna, méli ¢asto se zis-
kanim vhodné manzelky potiZe.

Tou dobou cesta trvala skoro $est mésicti a hrozila pfi ni znac-
na nebezpeci: namorni trasy ohrozovaly boute a pirati; leviatani
pravidelné stahovali lodi pod hladinu, protoze si je pletli s vel-
rybami; a v podmoftskych lesich Mélkého more, kde za bezvétii
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mohly lodi uviznout celé mésice nad zarostlymi ruinami Utope-
nych uzemi, fadily podivné horecky a silenstvi.

Prirozené ze lady Aramintu odeslali se v§emi ohledy na jeji
bezpecnost. Bluegill byla stihla moderni lod, pojmenovana po-
dle dlouhych a jasné nalakovanych zZeleznych trnt, zatlu¢enych
v fadé podél kylu, aby zahnaly leviatana, a ozbrojena celou de-
sitkou d¢l. Kajuta méla na dvefich tfi zamky, venku na prahu
lezel eunuch, ve velké posteli po kazdém boku lady Araminty
spala jedna komorna a gardedama méla lizko v nohach postele.
Jako posledni utocisté ctnosti vénovali Araminté na cestu pri-
serné drahy Teiresitiv amulet.

Pokud jde o amulet, nedostala zadné instrukce ani k tomu,
jak ho uzit, ani jak by mél zminénou ctnost ochranit. Velmi
dtirazné ji sdélili jen to, aby ho porad nechavala v krabicce
a navlékla si ho na krk pouze v pripade, Ze by bezprostfedné
hrozilo to nejhorsi — coz ji Lady D— popsala pomérné neurcite,
nebot méla podezieni, Ze Araminta uz o podobnych vécech vi
mnohem vic, nez by bylo zdravo.

Ptilouceni se pfilis slz neprolilo, az na lady Ginevru, druhou
nejstarsi, ktera to povazovala za svou sesterskou povinnost,
ackoli v hloubi duse ji tésilo, Ze se tim jeji vlastni spolecCensky
debut o rok urychli. Araminta sama neplakala, fekla jen: ,,No
tak sbohem,“ a bez vycitek svédomi nastoupila na lod, kde si
do truhlice s vybavou béhem téch zmatkt kolem baleni tajné
uschovala me¢, vynikajici soubojové pistole a velmi nevhodny
grimodr. Ze odjizdi z domova, ji p¥ili§ nemrzelo. UZ ji nebavilo
neustdle poslouchat kdzani a kolonie ji pfipadaly nadéjné: mla-
dik, ktery tam odjel hledat stésti, nemtize byt urcité tak hrozny
suchar, myslela si.

Po vsech ptipravach a varovanich ji cesta pripadala tak klidna,
az byla unavnd; jeden den se od druhého lisil jen silou vétru, do-
kud nedopluli k Utopenym tizemim, kde se vitr utisil. Prvnich
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par dni ji tésilo divat se pres zabradli do vody na svétlé zables-
ky bilého zdiva a mramoru, které jesté tu a tam bylo mozné
zahlédnout, kdyz ji namornici pjcili kouzelné svétélko, aby si
dolti posvitila.

»Ale nic zajimavého tam neuvidite, slecinko,“ podotkl lod-
mistr otcovsky, kdyz vidél, s jakou nadéji dolti hledi. Jen obcas
proplul okolo néjaky Zralok nebo po troskach vézi lezl obrov-
sky velekrab s dlouhyma ¢ervenyma pavou¢ima nohama, ale to
bylo vS§echno — zadny zablesk ztraceného pokladu, zadna jiskra
davné magie. ,Poklad tady nehledejte, to leda kdybyste s sebou
méla prvottidniho ¢arodéje, co by vam ho vyvolal nahoru.“

Povzdechla si a misto toho se ke zna¢nému znechuceni na-
moftnikl zacala dozadovat, aby ji naudili, jak se leze po lanovi.

»Takhle se prece poradna Zenska nechova,* mumlal si tie pro
sebe nejeden Clen posadky.

Araminté to zadné starosti nedélalo, az na to, Ze bylo stile
obtiznéjsi pfimét nékoho z nich, aby ji néco zajimavého naucil.
Po néjaké dobé se tedy uchylila do soukromi kajuty, kde v ukra-
denych okamzicich nastudovala dost magie na to, aby grimoar
uschovala pod iluzivni slupkou knihy Bohatstvi ndrodii. Pak
ho mohla ¢ist verejné a nikdo nic nevédeél. Teiresitv amulet si
schovala az nakonec a zkousela ho uprostfed noci, kdyz jeji gar-
deddma, pani Penulkiova, zacala pochrupovat. Pfed jejim tre-
tim okem se ukryla pod ptikryvkou. U¢inky Araminta pocitila
okamzité. Nejdiiv se lekla a honem si amulet sundala, ale kdyz
zjistila, Ze ucinky stejné rychle opét pominou, jeji dobrodruzny
duch po chvili ptekonal prvni vahani a rozhodla se vyzkouset to
dakladnéji. Komorné, které ji spaly po obou bocich, se nejdiiv
lekly, ale Araminté nedalo pfilis prace je presvédcit, aby se zu-
Castnily také. (Musime pfipomenout, Ze to byla mlad4 a rozmar-
n4 stvofeni a viiéi své vzne$ené pani uz tak chovala uctivy obdiv.)

Mrtvé mél¢iny prekonavali dva pomalé mésice, vSechny
plachty s nadéji rozvinuté. Obcas muzi nasedli do clunti po bo-
cich lodi a pomoci vesel ji odtahli k néjakému slabounkému
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naznaku proudu. Celd posadka propukla v jasot, kdyz se strhla
prvni boufe, obfi fvouci viava, ktera okna Aramintiny kajuty
vysoko na zadi zalévala pénou a obé komorné se pfi ni muse-
ly se sténanim uchylit na zachod. Pani Penulkiova rozhodné
odmitla byt jen uvazovat o moznosti, Zze by Araminta mohla
vyjit ven nadychat se Cerstvého vzduchu, dokonce i kdyz boute
koneéné ustala, a tak stravila neklidnou, dusnou noc a vzbudila
se, kdyz se stfidaly hlidky.

Lezela na zadech, poslouchala kroky dusajici po prknech,
skiipani lan a plachet. A pak vnimala jen nezvyklé ticho, svym
zptisobem praveé tak hlasité jako hromobiti; zadné veselé late-
feni, zadny dtrzek ranni pisné nebo finceni snidané.

Stouchala do svych komornych tak dlouho, az se vzbudily,
nechaly ji vylézt z postele a pomohly ji spésné se obléknout.
Namornici na palubé stali mI¢ky a bez hnuti u svych lan a vrat-
kit jako voskové figuriny a nespoustéli o¢i z kapitana Relowa.
Ten stal na pridi s dalekohledem u oka, namifenym k levoboku.
Prevalujici se temné bourkové mraky uz se prehnaly a polovi-
nu obzoru zakryvala tenka Seda zaclona. Na obé¢ strany se bez
preruseni stacela hladka kfivka oceanu.

Kapitan odlozil dalekohled. ,,Pane Willisi, vS§ichni muzi
k plachtam, smér severoseverozdpad. A bojova pohotovost!“
dodal, uz kdyz lodmistr ptilozil ruce k dsttim a zacal vyktikovat
rozkazy.

Namornici se pustili do divoké ¢innosti. Pobihali kolem Ara-
minty po palubé a zdola slysela divoké kleni, s nimz vystrko-
vali lodni déla do bojové pohotovosti za skiipavych protesti
jejich kol.

»2Mylady, vy jdéte dovnitt,“ prikdzal kapitan Relowe, kdyz
Aramintu mijel cestou na hlavni palubu. Tytam byly jeho ob-
vyklé rozpacité servilni usmévy; dokonce ani nenadzved! klo-
bouk.

,»Co se déje?“ zeptala se zajikave Liesl, jedna ze sluzebnych,
kdyz se Araminta vratila.

Araminta aneb Vrak Amphioraku
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»Predpokladam, ze pirati,“ odpovédéla Araminta a vytdhla
zpod postele svou priserné tézkou truhlu s vybavou. ,,Ale pfe-
stan kvilet, k ¢emu je to dobré? Pomoz mi.“

Kratce nato se z destového zavoje vynofila ta druhd lod
a byla ted jasné viditelna i z okna Aramintiny kajuty na zadi.
Byla mnohem tézsi, s ostrou agresivni pridi, ktera krajela viny
v thledné brazde a kolem kylu neméla zadné trny; misto toho
m¢éla trup natfeny osklivou nazelenalou barvou a na ni bily or-
nament jako zuby.

Liesl a Helia kvilely a padaly jedna druhé do naruce. ,,Dfiv
radéji umfu, nez vas necham unést,“ oznamil Araminté eunuch
Molloy.

»No to mi pomtize, kdyz hned potom mé unesou,“ prohlasila
prakticky Araminta a ani nezvedla hlavu, jen se dal ptehrabo-
vala v truhle. ,,Béz si promluvit s nékterym namornikem venku,
vsechny pottebujeme kalhoty a kosile.“

Gardedama zacala vydavat jakési zdusené protestni zvuky,
které Araminta ignorovala a které definitivné utisilo objeveni
mece a pistoli.

Klenoty a jiné cennosti byly zahrabané mezi loznim pra-
dlem a hedvabnymi $aty, dobfe obalené latkou, aby v ptipad-
nych zvédavych ocich nevyvolavaly pokuseni, takze bylo skoro
nemozné je zase vytahnout. Obzvlast amulet, ktery vypadal
jen jako malicka neurcita stfibrna drachma na tenkém fetizku,
by se prakticky nedal najit, kdyby si ho Araminta uz predtim
peclivé neulozila do nejzazsiho rohu. Jesté dobre, Ze mé nuda
priméla experimentovat, pomyslela si Araminta, kdyz zvedla

7N 7

hlavu a spatfila, jak se piratska lod blizi.

Také kapitan Relowe sledoval z hlavn{ paluby lod, kter4 je do-
hanéla; mél tak dobry dalekohled, ze uz vidél obliceje pirata,
hubené, hladové a sklebici se. Byl to dobry obchodni kapitan;
vykroutil se uz z nejedné sité, ale tato se napinala jako rovna
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¢ara od zadeé jeho lodi k jeji ptidi. Vytrvaly vitr, po kterém pred-
tim tolik touzili, se ted opiral do plachet a nejevil znamky toho,
Ze by chtél zeslabnout, a tak pronasledovani jen zrychloval.

Piratska lod’se jmenovala Amphidrake, jak hlasal velky zluty
napis, a byla to rychla lod, i kdyz trochu neporadné a Spinavé
oplachténa. Pfinejmensim trup ma ale Cisty, povsiml si kapi-
tan a v duchu pocital, kolik uzli ztraci na rychlosti jeho lod se
svymi hroty. S leviatanem se v sezoné nesetka ani jedna lod
z tisice a i tak na zachranu obvykle staci délo, jenze majitelé
na hrotech trvali a po prepluti Mélkého mofte je v nich urcité
zapletena spousta dlouhych chaluh, nemluvé uz o ptilipkach
a fasach.

(Boufe samoziejmé veskeré chaluhy odplavila, jenze trny
byly vhodny obétni beranek, rozhodné lepsi nez tivahy o tom,
Ze mozna nebylo moudré drzet se tak tésné u béznych plaveb-
nich tras, i kdyZ se uz bliZil konec sezony.)

V kazdém pripadé pirati dohoni Bluegill dobrou hodinu pred
soumrakem, ktery by jim jinak mohl poskytnout sanci unik-
nout, a vSichni muzi na palubé to védéli. Rellowovi se nelibilo
smrtelné ticho, které se rozhostilo na jeho lodi, ani pohledy,
které se mu zaryvaly do zad. Rad by jim fekl pfimo, Ze od néj
nemohou cekat zazraky, ale nic tak sklicujiciho pochopitelné
vyslovit nemohl.

Amphidrakeje rychle dohanéla. Lodmistrovi pomocnici zaca-
li roznaset grog a lodmistr sam vytahl ditky, aby muze povzbu-
dil. Podél zabradli cekaly rozlozené ruéni sekery, savle a pistole.

»Pane Gilpine,“ kyvl kapital Rellowe na svého prvniho di-
stojnika a polohlasem ho vyzval: ,,Byl byste tak laskav a poza-
dal damy, zda by pro svou vlastni ochranu byly ochotné oblék-
nout muzské saty?*

»UZ si 0 né fekly samy, pane,* odpovédél Gilpin zvlastnim
zdusenym hlasem a vrhl vyznamny pohled ke strané. Kdyz se
Rellowe otocil, zjistil, Ze pfed nim stoji mlady muz s dlouhymi
¢ernymi loknami lady Araminty, stazenymi v ohonu.

Araminta aneb Vrak Amphioraku
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Rellowe na ni vytrestil o¢i, pak je odvratil, nato se podival
najeji hlavu — jehohlavu — a znovu dolii a pak neochotné jesté
niz — a zase pry¢. Nevédél, kam s o¢ima. To nebyl zadny trik
s oblecenim, na to byla kosile pfili§ hluboko rozepnuta, a sa-
motna linie Celisti byla jina, i ten pas.

Samoziejmé ¢lovek o takovych vécech slysi, ale obvykle
pouze v intimnich souvislostech nebo v néjakém hrubém Zertu.
Relowe (pokud viibec kdy o nééem takovém uvazoval) si urci-
té predstavoval néco mnohem podobnéjsiho karikature; sam
se ve studiu magie prilis daleko nedostal. Ve skutecnosti byla
hranice mezi lady a lordem nepfijemné tenka. Proménéna Ara-
minta tfimala mec¢ a dvé pistole a hlasem jen o trochu vys$im,
nez aby to byl tenor, mu oznamila: ,,Rada bych byla uzitecna,
pane, kdyz dovolite.

Samoziejmé Ze chtél odmitnout, a to diirazné, a nechat ji od-
vést na oSetfovnu, v pfipadé nutnosti tfeba nasilim; a také by to
udélal, kdyby Amphidrake pravé v té chvili nevypalila z ptido-
vych dél prvni varovny vysttel a pfitom nemeéla to nepfijemné
stésti, ze koule urvala désivé velky kus zabradli na jejich hlavn{
palubé.

Nastal zmatek a kapitan nesmél myslet na nic jiného nez
na to, aby zabranil panice mezi svymi lidmi. Pouze tfi muzi byli
zasazeni — a to ni¢im hor$im nez tfiskami —, ale prvni prolita
kapka krve stacila podpalit nashromazdénou zasobu hriizy. Po-
mocnici to s grogem brali trochu $tédfeji, coz ted mélo opaény
efekt: mnoho muzi bylo potreba fyzicky odstrkat zpatky na je-
jich mista nebo $§touchnout $pickou mece, a pokud se Araminta
do tohoto usili zapojila, kapitanovi se podafrilo to nevidét.

Araminta sama byla dokonale $tastnd; jesté ji nenapadlo, Ze by
mohli prohrat. Lod byla velmi draha a déla ji pripadala ve vy-
borném stavu: nalesténd mosaz a eben, Cerstva barva. Na palu-
bé ji samoziejmée hrozilo pfimé nebezpedi, ale citila se vyborné,
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takze to nebrala vazné, a koneckonct jesté nikdy se zadné pre-
kazky nelekla.

»Nehodlas se snad chovat jako zbabélec pred vSemi témi
ostatnimi statecnymi mladenci,* pokarala pfisné jednoho na-
moftnika, takového hubeného, podvyziveného lottika, ktery se
pokousel odplizit po pfednim Zebfiku do podpalubi, a kopnutim
botou do zadku mu pomohla zpatky k zabradli.

Kanonada byla ohromujici, jedna rana za druhou, a pak ji
jedna koule prosvistéla nad hlavou a zasahla bezanovy stézen.
Trisky létaly na vSechny strany, prudky tepenny vytrysk krve
byl horky a Sokujici. Araminta si pfekvapené sahla na tvar a po-
divala se dolt na lodmistra, ktery ji lezel mrtvy u nohou a ziral
na ni skelnym pohledem. Na jeji kosili se od limce k pasu tdahla
dlouha serpa krve.

Prilis si to nebrala; hodné lovila a otcovo piisné kazani ji
uz davno vylécilo z jakéhokoli sklonu chovat se sle¢inkovsky,
dokonce i kdyz doslo na primé dobiti kofisti. Elfové byli samo-
zfejmé mnohem mensi a se svymi drapy a Spi¢atymi zuby se
lidem moc nepodobali, ale ani ted se o ni nepokousely mdloby
nebo nevolnost, na rozdil od jednoho malého praporcika, ktery
kousek od ni hluéné zvracel na palubu.

Nad jeji hlavou zasktipal rozttistény kiizovy stézen, zasté-
nal a zfitil se: padajici plachty se zapletly do hlavniho stézné
a vydavaly zvuky podobné tdertim na buben. Aramintu po-
hrbila dusiva tize platna pachnouciho skvarenym tukem. Lod
se zastavila tak prudce, Ze to citila v palubnich prknech, jesté
kdyz se pokousela vyhrabat z téch tisnivych zahybu. Pod plach-
tu vSechno doléhalo tlumené — ktik i rany z pistole znély vzda-
lené — a pak se nad tim ramusem hfimavé rozlehl kapitanav
hlas: ,,Pal!«

Jejich vlastni déla promluvila, ale pouze koktavé a zdusené.
Jejich hlas jesté ani nedoznél a z boku jim odpovédéla druha ob-
rovska salva. Jedna koule za druhou busily do Bluegilltak, Ze se
lod ottdsala jako uschly stary kokrhel. Ttisky prsely s Sustivym
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zvukem na platno a Araminté se kone¢né povedlo s nesmirnym
asilim plachtu zvednout dost na to, aby ji mohla protnout me-
¢em a uniknout.

Pirati pravé preskakovali na palubu: hdkovaci kotvy se zati-
naly do zbytka zabradli, vysunovala se siroka prkna, z nichz
se stavaly tzké lavky. Paluba byla sama krev a v§ude se valely
trosky lodi a urvané koncetiny.

»Chceme vyjednavat,“ volal kapitan Relowe, v hlase se mu
ozval ostry, nepfijemny ton bez valné nadéje; a kapitan piratské
lodi se na protéjsi palubé jen zasmal.

»Na to uz je pozdé, kapitane,“ ktikl zpatky. ,,Kdepak, vy
vsichni skoncite v Utopenych tizemich,* neslo se ptes vodu ve-
sele a jasné jako zvon. Kapitan byl bajecné vyhlizejici chlapik,
vysoky Sest stop, v Sirokém kabatci barvy knézského $arlatu,
s krajkovymi manzetami a zlatymi prymky. Byl to neblaze pro-
sluly Weedle, ktery jednou zajal ¢trnact lodi za jedinou sezonu
a jako rukojmi vzal nejstarsiho syna lorda Tana Cadera.

Araminta byla sice nezkusena, ale ne hloup4; na palubé byla
ted prilis jasné citit porazka, nez aby si ji mohla splést. Dopota-
cel se k ni Molloy a popadl ji za pazi; celo mél rozseknuté a mec
mokry krvi. Settasla ho a strelila jednoho pirata, ktery se k nim
hnal. ,,Pojd’ se mnou, honem,“ pfikazala, otocila se a fitila se
zpatky ke kabiné. Vydésené sluzebné se choulily k sobé u okna
a bleda pani Penulkiova pred nimi stdla s dykou v ruce.

»Slecno, uz nesmite ven,* prohlasila gardedama tfesoucim
se hlasem.

»wsechny se schovejte na zachod¢, a kdyby nékdo prisel, ani
muk,“ prikazala Araminta a znovu prohrabla truhlici s vénem.
Vytahla dlouhou $ntiru perel, dar na rozlouc¢enou od matky,
omotala si ji kolem pasu a zakryla Serpou. Vzala také zlaté ho-
dinky, které mély byt zasnubnim darem, pak truhlu zaviela
azamkla. ,Vezmi to, Molloyi,“ pfikdzala a vybéhla ven. Ukdzala
na Weedla, zhluboka se nadechla a zaseptala: ,Vyjednavej, nebo
to hodim pres palubu. Dacet.“
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Jen ji kouzlo sjelo ze rti, v§imla si, ze Weedle sebou skubl
a podezirave se rozhlédl, kde se berou slova, kterd se mu sku-
talela do us$i. Mavala kapesnikem tak dlouho, az na ni upfel o¢i,
a ukazala na truhlu, kterou Molloy drzel u zabradli lodi.

Piratsti kapitdni jako celek se obvykle fidi hlavné vlastnim
prospéchem. Hodnota lodi mitici do kolonii a nalozené zbo-
zim na prodej miize dosahnout deseti tisic sovereignd, z toho
se ovSem d4a zpenézit sotva Ctvrtina. Svatebni truhla mze mit
takovou hodnotu sama o sob¢, a mozna i dvojnasobnou, a to
v klenotech a hedvabi, které se daji snadno prodat. Weedle ne-
byl neochotny podstoupit tu drobnou komplikaci s vyjednava-
nim, aby si ji zajistil; pfezivsi mohou dorazit klidné potom.

,»M¢l bych ti fici rovnou, Ze je chranéna kletbou,“ pokraco-
vala Araminta, ,takze kdyz ji otevie nékdo jiny nez ja, zméni
se jeji obsah v prach.“ Nebyla to samozifejmé pravda. Takové
kletby byly extrémné drahé a kromé toho nebezpecné, protoze
nic netusici sluzka by mohla klidné obsah znicit. Nastésti bylo
prilis riskantni zkouset prokazat, Ze jde o bluf. ,,Uvnitf je kouzlo
vérnosti ur¢ené pro mou nevéstu,“ dodala, aby vysvétlila tako-
vé opatreni.

Weedle se trochu zamracil hned a je$§té mnohem vic pozdéji,
kdyz Araminta rezolutné odmitla truhlu otevtit dokonce i s dy-
kou na krku. ,,Ne,“ prohlasila. ,,Pojedu s tebou a mtizes mé od-
vézt do Kingsportu, a az budu v pfistavu na pevné zemi, oteviu
ti ji. A troufam si fici, Ze také moje rodina posle vykupné, kdyz
nechas kapitana Rellowa odplout a predat jim zpravu,“ doda-
la zvySenym hlasem, aby slySeli i naslouchajici pirati, ,takze
na tom vsichni vydélate vic, nez kdybyste lod zajali.“

Aby sva slova zdtiraznila, nechala kolovat zlaté hodinky.
Vsichni pirati si nad nimi mumlali a pfedstavovali si, Ze truhla je
az po okraj plnd takovych cennosti. Weedle by byl dal pfednost
trosku krvavéjsimu stfetnuti — musel by se potom o kofist délit
s méné muzi —, ale utésoval se nejen obsahem truhly, ale i vysi
odhadovaného vykupného.
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,»Co vy na to, chlapi? Svezeme toho mladence?“ ktikl a pre-
hodil hodinky pftes jejich hlavy, aby se o né poprali a pfitom
souhlasili.

»Lorde Aramine, musim protestovat,“ prohlasil s odporem
kapitan Rellowe. Jen mece zmizely v pochvé, uz si zacal predsta-
vovat tu Septandu a moznou odplatu jeji pohorsené rodiny. Ne-
m¢él ale moc na vybranou; umoznit, aby ji znasilnili a zavrazdili,
bylo jeste horsi. A koneckoncti, kdyz ho budou karat, znamena
to, Ze bude zivy, a to znamenalo rozhodné zlepseni situace. St4l
tedy bez hnuti, zatiZzeny zahanbujicim pocitem ulevy, a dival se,
jak Araminta s neodpustitelnym klidem presla na piratskou lod’
a truhla ji velmi opatrné nasledovala.

Amphidrake odplula k jihu; Bluegill se dobelhala zbytek cesty
do Jericha, kde ji privitalo mnoho vyktika zdéseni. Rodina Ara-
mintina snoubence (jehoZ jméno z diivodu diskrétnosti rovnéz
vypustime) okamzité poslala agenta do Kingsportu; ndsledoval
ho dalsi, vyslany jeji vlastni rodinou.

Cekali mésic, pak dva, ale Amphidrake nedorazila. Nakonec
se proslechlo, Ze lod misto toho vyrazila do pfistavu na Red-
hook Island. V zajmu vSeobecného uklidnéni se predpokladalo,
ze pirati podlehli pokuseni a pokusili se truhlu otevtit pred-
Casné a pak se dosud maskované Araminty zbavili za to, Ze je
oklamala.

Kdyz ted nehrozilo, Ze bude zachranéna, byla nesmirné
obdivovana, ale jen kratkou chvili. Zachovala se sice hrdinsky,
ale korektnéjsi by bylo zemfit, idedlné vlastni rukou. Kromé
toho se kratce po pristani ukazalo, Ze obé sluzebné napadné
tloustnou.

Jeji snoubenec prinesl prislusné obéti a po odpovidajicim ob-
dobi truchleni se oZenil s mladou ddmou mnohem méné vzne-
$eného ptivodu, ovSem s reputaci $ikovné investorky a zvlast
obratnou rukou pfi vedeni tcetnictvi. Lord D— se modlil u feky
Waye; jeho manzelky zapalily svicku v Quensington Tower
a do rodinné kroniky zapsaly datum jejtho amrti. Zalezitost se
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sluzebnymi byla tise a diskrétné vytizena a tim se pribéh jejiho
kratkého zivota uzavrel.

Zatimco Bluegill odplouvala, obrana o vsechno krom trochy
jidla a vody, vedl kapitan Weedle lady Aramintu a jeji truhlu do
vlastni kabiny. Pfijala tu zdvofilost docela samoziejme, ale on
ji tu kabinu nepfenechal; usadil se u elegantniho jidelniho stolu
a zdalo se, Ze ma v umyslu tu ztistat. Chvilku na néj zirala, pak
si vzpomneéla na své prestrojeni a nahle si uvédomila, Ze bude
zkompromitovana.

Clovéka samoziejmé napadne, Ze na to ptisla dost pozdé, ale
Araminta obecné povazovala zdkony etikety za pravidla hry
arozdélovala je do kategorii: ty, které porusoval kazdy a porad;
ty, jejichz poruseni ¢lovéku vyneslo karavé pohledy; a pak ty,
po nichz ¢lovéka tise, ale trvale vypusti z jakychkoli dal$ich po-
zvani do hry. Kdyz byla pfistizena, jak listuje knihou kouzel, bylo
to na samé hranici druhé kategorie; trochu té tiché zabavy s ka-
maradkami spadalo do kategorie prvni; ale noc stravena ve spo-
le¢nosti nezenatého muze patfila velmi rozhodné do té posledni.

»Nejste Zenaty, Ze ne?“ zeptala se bez valné nadéje. Byla si
celkem jistd, zZe hypotetickou pani Weedlovou, vzdalenou tisic
moftskych mil, by lady D— stejné nepovazovala za prijatelnou
ochranu pro povést své dcery, bez ohledu na magicky amulet.

Weedle nasadil melancholicky vyraz a prohlasil: ,,Nejsem.

Byl nemanzelskym ditétem namotniho distojnika a pfistav-
ni ddmicky z Karibiku, kterd byla dostate¢né chytra, aby ho do-
nutila prisahat na krb, nez se vzdala; nasledkem toho pak dostal
misto na palubé otcovy lodi uz velmi mlady. Byl nadany a mohl
udélat slusnou kariéru, ale otec ho bral pfilis ¢asto do spolec-
nosti a v citlivém véku se zamiloval do damy podstatné vyssiho
rodu, nez byl sam.

Byl dostatecné ptisobivy, aby se divce libil, ale jeji rodina
mu zakazala pfistup do svého domu, jen si uvédomila, o¢ mu
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jde. Ona se naopak s ohromenim vysmala jeho navrhu, Ze spolu
utecou a daji se tajné oddat, a aby to bylo jesté horsi, brutalné
mu spocitala, jakou finanénf situaci mohou ocekavat za pét let
bez jejiho véna.

V zachvatu pychy se tehdy zapfisahl, ze za pét let bude bud
bohatsi nez jeji otec, nebo mrtvy; prili§ pozdé si uvédomil, jak
nepfijemné situaci se vystavil, pokud ho ¢isté nahodou slysel
néktery bih. Clovék si nikdy nemohl byt jisty. Tou dobou mu
bylo pouhych osmnact. Jesté nékolik let nedostane vlastni lod,
atedy moznost ziskat dostatecnou prémii, pokud k tomu vitbec
kdy dojde. A otec té divky byl nesmirné bohaty.

Na piratskych lodich mél chytry chlapec mnohem vétsi Sanci
dostat se nahoru a také tu nebylo zadné vojenské namornictvo,
které by ho ptipravilo o Ivi podil na jakémkoli zisku, nebo ho
dokonce nevhodné odvelelo do konvoje. Dezertoval, zménil si
jméno a za Sest mésict byl tretim distojnikem na lodi jménem
Amphidrake pod krutym kapitanem Eggem, praveé v dobé, kdy
tohoto pana potkal pred¢asny konec vlivem tipalu a ptilisného
mnozstvi drahé brandy.

Mezi namorniky doslo k drobné potycce a Weedle byl bohu-
zel nucen zabit prvniho a druhého distojnika, kdyz se pokou-
Seli prosazovat své naroky na zakladé faktu, Ze jsou sluzebné
starsi; zvlast druhého distojnika mu bylo lito, protoZe to byl
vynikajici navigator a dobfe se s nim pilo.

Weedle nemél co ztratit, takze vesele a lehkomysIné pokra-
¢oval v ¢innosti a ted po Sesti letech byl zivy, vyjimecné bohaty
anijak zvl4st nelitoval toho, jaky obrat jeho Zivot vzal, ackoli se
sam dosud rad povazoval za tragickou postavu. ,Nejsem Zena-
ty,“ zopakoval a zhluboka si povzdechl.

Viibec by mu nevadilo, kdyby se ho Araminta zacala vypta-
vat na cely ten pribéh, ale byla pfili§ znepokojena vlastni situaci,
nez aby ji zajimala jeho. Ze bude zkompromitovana, ji samo
o sobé nevadilo, a tak na to v krizi nepomyslela. Dost ji ale z4-
lezelo na tom, aby ji pfi tom nepfistihli a nezavteli na zbytek
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jejich dni do chramu, kde by uz nikdy nesméla délat nic jiného
nez vyrabét aspirin nebo vést ucty vdovctim; fo bylo nesnesi-
telné. Povzdechla si také a usedla na viko truhly.

Weedle si povzdech $patné vylozil a nalil ji sklenici vina. ,,No
tak, pane, neni tfeba se bat, ujistuji vas,“ fekl se svétaznalym
soucitem. ,,Pod mou ochranou se vam nic nestane a brzy se zno-
vu shledate s prateli.“

,»Ovsem,“ odpovédéla bez valného nadseni. Dost ji mrzelo,
ze se kdy zminovala o vykupném. ,,Dékuji,“ dodala zdvofile
a vzala si vino.

Utésilo ji, ze to bylo vynikajici vino a vynikajici vecefe:
Weedle byl rad, ze ma prilezitost predvést svou schopnost byt
velkorysym hostitelem, a Araminta zjistila, Ze ma hrozny hlad.
Sporadala skutecné neuvétitelné mnozstvi hovéziho a marino-
vané veprové hlavy a masovych pasticek, coz doma samozre;j-
mé nikdy jist nesméla, a zjistila, ze klidné vypije tfi sklenice
vina misto téch dvou, na nichz obvykle koncila.

Nez sluhové odnesli dezert, byla pfili§ spokojena se svétem,
nez aby se néceho bala. Vypracovala nékolik planti tniku, kdy-
by ji pirati skutecné dovezli k jeji rodiné; hodné ji také utéSovaly
ty perly omotané kolem pasu. Méla v umyslu zaplatit si jimi
cestu domti, kdyby ji nevykoupili; ted’ s nimi mtize zacit neza-
visly zivot. A co bylo nejlepsi, pokud skute¢né bude zkompro-
mitovand, nebude si uz s tim nikdy muset délat starosti; mtize
zahodit celou tu otravnou spoustu omezeni, coz podle nf stdlo
skoro za kazdou jinou nepfijemnost.

A Weedle ji nepripadal jako tak $patny chlapik. Koneckon-
ct, otec od muze predevsim ocekaval, ze bude dobrym hos-
titelem, Ze bude dobfe vypadat na koni a ze bude skuteéné
umét hrat karty. Zamyslené si métila Weedlovu nohu, pevné
obepnutou hedvabnymi kalhotami po kolena a bilymi puncéo-
chami. Rozhodné nepotteboval zadné vycpavky, a ackoli ty
dlouhé kudrnaté ¢erné vlasy byly trochu vystredni, jeho vyska
a Sirokd ramena zachranovaly pfed vulgaritou jak je, tak ten
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cerveny kabat. Hezké o¢i, hezké zuby; vlastné nic, co by se ji
nelibilo.

Spokojenost se ji vratila, pripila Weedlovi a ukojila jeho je-
sitnost upfimnym prohlasenim: ,,To byla nejlepsi vecere, co
jsem kdy jedl. Nehodime si nuly-$estky?“

Weedla trochu piekvapilo, Ze jeho nestastny mlady vézen je
uz ted tak vesely: obvykle do toho bylo tfeba investovat vic tr-
pélivosti a alkoholu a predvést klidnou a vznesenou laskavost,
aby se nervy kiehkého mladého slechtice uklidnily a aby zacal
byt presvédceny o Weedlové velkorysosti a autorité. Weedle si
ale jesté nehodlal gratulovat k rychlému uspéchu a zacal oka-
mzité pocitat, o kolik dfiv by mohl prejit k uskutecnéni svého
planu utoku na ¢est lorda Aramina. Obvykle s tim pockal tak ty-
den; tentokrat mozna budou stacit t¥i dny, pomyslel si uvazlive.

Mezitim Araminta, ktera poslednich nékolik mésici stravila
v kabiné nad noclehdrnou namorniki a dobie védéla, ¢im se
muzi na mofi utésuji, dodala: ,,Kdo vyhraje, mtize pak zacit?
a ukazala hlavou k posteli.

Weedla to tak vyvedlo z miry, Ze na ni vytrestil oci, pochybo-
vacné souhlasil a vzal do ruky karty s ponékud dotéenym poci-
tem, Ze se svét nehodla prizpisobit jeho ocekavanim. A ten po-
citho jen tak nepfesel; Araminta hrala nuly-sestky velice dobre.

Araminté se na Amphidraku ohromné libilo. Pirati, vétSinou de-
zertéfi od namornictva nebo od obchodni flotily, se zase tak
moc nelisili od posadky Bluegill. Nevédéli ale, Ze je Araminta
Zena, takze nikdo ani nemrkl, kdyz projevila pfani naucit se
refovat, vytahovat plachty a navigovat podle hvézd. Naopak,
prohlasili ji za spravného chlapika, ktery ma kuraz, a kdyz sla
kolem, nadzvedavali éepice, aby ji naznacili, Ze ji nemaji za z1¢
jeji slechticky ptivod.

Weedle byl ve vétsiné ohledti vyborny spolecnik, ackoli
pokud jde o citlivost, mél podle Aramintina nazoru nevhodny
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sklon k extrémtim. Byl schopen si piskat, kdyz na palubni mfi-
zi bicovali muze, coz byla rozhodné otrlost. Na druhou stranu
najit jedno z lodnich kotat mrtvé v kouté kabiny nebyl divod
truchlit, ale stacilo vyhodit ho z okna a zavolat plavcika, aby
vyttel podlahu.

Hodné si uzivala jidlo, nabirala svaly a rostla tempem, které
by v jejim véku kazdy povazoval za pozoruhodné. Zacala mit
tro$ku obavu, co by se stalo, kdyby sundala amulet, zvlast kdy?z ji
zacaly riist vousy; ale protoze mezi bandou pirati rozhodné nic
takového udélat nehodlala, zapomnéla na to a naucila se holit.

Budoucnost ji désila z docela jinych davoda. Kdyby byli jeli
rovnou do Kingsportu, mohli tam pfi trose stésti dorazit diiv
nez vykupné a pak by se tfeba Araminta dokazala ztratit, az
muzi vyrazi do mésta roztocit své zisky. Weedle ale hodlal pre-
konat sviij rekord ¢trnacti uspésnych prepadd, a tak plavbu co
nejvic prodluzoval.

,Uréité uz tam jsou,“ zkousela to. ,,A kdyZ tam nepojedeme
primo, vééné Cekat nebudou; urdité dojdou k nazoru, Ze jsem
mrtvy, kdyZ ses neobjevil.“ Ne Ze by to povazovala za mozné;
noc co noc se ji zdalo o smecce zamracenych gardedam s Héro-
vym okem na Cele a fetézy v rukou, ¢ekajicich v pristavu.

»Musim riskovat a prodlouzit si pobyt ve tvé spolecnosti,* od-
povédél Weedle s nebezpecné sentimentalnim pohledem v oku:
no ¢im dal hif. Araminta rozhodné nehodlala stravit zbytek
Zivota jako milacek piratského kapitana, bez ohledu na to, jak
svalnatd ma stehna, ackoli si sklic¢en¢ uvédomila, ze i to by bylo
lepsi nez zivot u Zboznych sester Svatého grélu.

Proto se ji moznd nevhodné ulevilo, kdyz se druhy den rano
po palubé rozlehly vyktiky: ,,Leviatan!“ Vybéhla na palubu
Weedlovi v patach. Ted se urcité bude muset obratit a zamifit
k pristavu, myslela si, protoze dokud na palubé nezakopla o prii-
hledné chapadélko, neuvédomila si, ze uz jsou chyceni.

Vstala a podivala se ptes bok. Obrovska pulzujici kupole le-
viatanova téla plula pfimo pod lodi a obklopovala jeji trup, po
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okrajich modfe svétélkovala a zlehka se tfasla jako aspik. V prii-
hledném téle se dosud vznaselo par vybélenych napdl strave-
nych kosti, zbytky velrybiho hrudniho kose. Kolem lodi se uz
na hladiné zacéinala vytvaret slaba bélava péna, jak se leviata-
nova kyselina zazirala do dfeva.

Muzi po ném stfileli z pistoli a osekdvali houzevnatd gu-
mova chapadélka, ale valny dcinek to nemélo. Leviatan beze
spéchu vyhodil vzhiru nékolik dalsich a pfitom $picka jedno-
ho z nich zasahla pirata; ten se prohnul v zadech, pustil seke-
ru a otevtel dsta v tichém, strnulém vyktiku. Chapadlo se mu
rychle jako blesk pétkrat Sestkrat omotalo kolem téla, zvedlo
ho do vysky a stahlo pfes okraj do hmoty leviatanova téla. Jeho
o¢i ziraly skrz kalnou nazelenalou hmotu vzhiiru, naprosto zivé
aplné hriizy. Araminta je vidéla pomalu mrknout, jesté kdyz ho
rosol pohlcoval.

Popadla mec také a zacala pomahat se sekdanim, ale proti
své vili se bezdéky prikrcila, protoze se vynortila dalsi tenka
chapadla a s gracii baletnich tane¢nik(i omotala palubu. Jakmile
tam byla, nedélala uz nastésti nic, nez ze se prilepila; stacilo
nedotykat se téch lesklych rtizovych spicek.

»Nechte toho, krysy jedny zatracené,* huldkal od kormidla
Weedle. ,,K plachtam! VSichni k plachtam...“ Araminta se spolu
s namotniky vrhla k lantim a za chvili uz pluli rychlosti deviti
uzld ve sméru vétru zpatky k Utopenym tzemim. Na obvyklé
poméry Amphidraku to byla $neci rychlost; leviatan brzdil vic
nez deset tisic ptilipek. Dokonce se ani nezdalo, ze by mu po-
hyb lodi néjak vadil, protoZe je omotaval stale dalsimi chapad-
ly; z bokii lodi stoupal Stiplavy pach jako kour ze dieva a jed.
Skoro vSichni muzi se ukryli v podpalubi mimo dosah chapadel.
Weedle drzel jednou rukou kormidlo a druhou veslo, jimz dto-
¢ici chapadla odrazel.

Araminta popadla jeho dalekohled a vysplhala nahoru do
strazniho kose, aby se rozhlédla: jasné vidéla, kde voda méni
barvu a zacina nddherna modrozelena, rozeznala lodni trasy
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jako $iroké pruhy tmavsi modfi protinajici Mélké mofte. Foukal
stfedné silny vitr, a kam se podivala, vidéla jen drobné pénivé
hiebinky vln, které nebyly k nicemu. Kone¢né zahlédla v dali
pevny pruh bilé: tites nebo dno dost blizko u hladiny, aby se
o n¢&j lamaly viny, a dokonce méla pocit, Ze za nim zahlédla né-
jaky kousek zelené: mozna ostrov.

Od té doby, co vylezla nahoru, se kolem stézné omota-
la hrstka chapadélek a s nadéji mavala jedovatymi Spickami;
slézt ted dolti neprichdzelo v tivahu. Pouzila tedy Septaci kouz-
lo, aby poradila Weedlovi, kudy plout: na jihojihozapad. Pak se
zachmurené drzela v houpajicim se kosi, zatimco on vedl lod
k mél¢inam.

Zbytky leviatana, odporny rosol pachnouci az na breh, se zleh-
ka pohupovaly nahoru a doli s vinami, které se tfistily o mélci-
ny nad ttesem a o to, co zbylo z Amphidraku. Moc toho nebylo,
ale kus hlavni paluby, stfecha kabiny a bohuzel i horni tfi metry
jejiho hlavniho stézné, na kterém se vesele tfepotal éerny pra-
por s lebkou, se zabodly do samého sttedu té odporné hromady
Zelatiny.

Trosky zatim prezily tfi boufe. Zbyli pirati na né s obavami
hledéli ze brehu a vymysleli stdle zoufalej$i a nepravdépodob-
néjsi plany, jak prapor spalit nebo ¢im ho vysvétlit, az dorazi
hlidka valeéného namotnictva — které se tu objevovaly dost
pravidelné, protoze nedaleko vedla lodni trasa, takze zachrana
byla spis otazkou casu nez nahody.

»A potom postavi Sibenici a v§echny nas povési,“ prohlasil
morbidné lodmistr pan Ribb.

»Jestli povési,“ odsekla Araminta, ktera uz jich méla v§ech
plné zuby, ,,potad lepsi, nez nechat se sezrat leviatanem, takze
co kdybychom tady pfestali dfepét na brehu a kiucet!*

Mitila tim pfimo na Weedla, ktery zatrpkle posedaval pod
palmou. Rozhodné nemél v nejmensim umyslu jit pod hladinu
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se svou lodi, ac¢koli potajmu citil, Ze to udélat mél, a tak obtizné
snasel predstavu, Ze svym neromantickym tnikem ziskal jen
par tydnt zivota a pak potupnou smrt.

Araminta sama si s Sibenici starost délat nemusela, ale o moc
§tastnéjsi nebyla, protoze si byla prakticky jistd, Ze namoinic-
tvo ji odveze rovnou zpatky k jeji rodiné pod takovou strazi, ze
jim uniknout nedokaze. Neméla ov§em chut nedélat nic nez jist
kokosy, hazet kamenim po opicich a cely den si stézovat.

Ostrov tvoril velice stary vrchol hory pokryté hustou zele-
nou vegetaci a skoro vSechny ttesy se zvedaly pfimo z ocea-
nu. Za nimi, tam, kde mél¢iny zabrzdily plnou silu vin, vznikl
maly pfirozeny pristav a u néj uzky pruh bilého pisku, ktery je
zachranil. Kdyz Araminta vylezla na skalu po jedné nebo dru-
hé strané, vidéla dole vodu cistou jako sklo a boky hory, které
prudce klesaly v nedohlednu. Na par mistech zahlédla dokonce
vybélena sedava kopi utopenych stromdi.

Pfi lovu objevili rozpadlou starou cestu dzungli; tvorily ji
hladké, nerovné polozené kvadry smetanové bilého kamene,
které vedly vzhiiru do vnitrozemi ostrova; nikomu z muzi se
po ni ale nechtélo vystoupit. ,,To je prace Utopenych,“ otrasali
se hriizou a d¢lali rizna povérciva gesta. Dokonce ji nenechali
jit nahoru ani samotnou.

Uplynuly tfi dny, boute ptesla a cerny prapor byl stale bez-
pecné na svém misté, takze obéseni hrozilo se stale vétsi nalé-
havosti. A kdyz se je Araminta znovu pokusila presvédcit, par
jich souhlasilo, Ze s ni ptjde.

Uzk4 stezka se klikatila po svahu hory vzhtiru. Ob&as zasta-
vovali u malych vyklenk vysekanych ve skalni sténé, v nichz
drepély mechem obrostlé zbytky soch. Cesta byla prudka, na
nékterych mistech museli 1ézt po vSech ¢tyfech a pod noha-
ma neméli nic nez uzké fimsy. Araminté se ani nechtélo myslet
na to, jak obtiZna cesta to musela byt pred tfemi tisici let, pred
Utopenim, kdy stezka patrné zacinala u paty hory, a ne pobliz
vrcholu. Muzi sebou trhli u kazdého vyklenku; cestou nahoru
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se ale nic nestalo, aZ na to, Ze jim do nosti vnikal prach, takze
kychali, a Jema Goreyho bodla vosa.

Stezka skoncila u jemné stavby svatostanku, riskantné spo-
¢ivajici na samém vrcholu hory. Branu sttezily dvé kamenné Ivi
zeny; i po téch letech se detaily jejich tézkych prsou a voust
dokonale zachovaly. Stfecha svatostanku byla asi Sest metru
vysoko a podpiraly ji jemné sloupky, $tihlejsi nez Aramintino
zapésti, a kazdy z nich byl vlastné ptavabna vysoka zenska po-
stava. Na tramech se dosud vzdouvaly jemné drapérie jako ve-
liké bilé plachty. Uprostted stal oltar z bilého kamene a na ném
siroky podnos z lesklého stiibra.

»Bohyné vétru,“ prohldsil zachmufené pan Robb. ,,Rozhodné
bohyné vétru; ta nam nebude k nicemu. Nebud osel, Porlocku,“
dodal a probodl namornika ostrym pohledem. ,,Nelez tam, leda
Ze ti nezalezi na zivote.“

»Jen tam nakouknu,“ odpovédél Porlock s pohledem upre-
nym na stfibrny tac a polozil nohu na prvni schod k brané.

Lvi Zeny se pohnuly, oteviely ebenoveé cerné oci a obratily
je k nému. Pokusil se couvnout, ale nedokdzal odlepit nohu od
schodu. ,Pomoc, kamaradi!“ jecel zoufale. ,,Chytte mé za ruku,
zatdhnéte —«

Nikdo se k nému nepftiblizil. Ozval se skfipavy zvuk, jako
kdyz se otaceji mlynské kameny, lvi Zeny se zvedly na mohutné
tlapy a lenivé se k nému blizily. Kazda ho popadla za jednu pazi
a bez namahy ho roztrhly vedvi; jednotlivé ¢asti pak roztrhly
podruhé.

Ostatni muzi prchali, rozbéhli se po svahu dolti a lvi Zeny
se za nimi obratily a prohlizely si je. Jediné Araminta neutekla,
ale poc¢kala, az budou ostatni pry¢. Zivé sochy se znovu usa-
dily na sva mista, ale o¢i nechaly oteviené a pozorné je na ni
upiraly.

Chvilku v duchu debatovala sama se sebou; Cetla dost pri-
béhti na to, aby si uméla predstavit nebezpeci. Neméla v umys-
lu stat se zdejsi trvalou obyvatelkou, nucenou vééné se starat
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o chram, a bylo dost mozné, Ze nejen muzi byvaji potrestani
za svou drzost, kdyz vstoupi. Precetla ale také dost na to, aby
védéla, ze Juno byla pfibuzna s bohyni vétru: lvi Zeny byly je-
jimi sluzebnicemi ve starych fimskych chramech. A tady byl
rozhodné jesté ve hie osud trestajici otcovu opovazlivost. Kdyz
bude prilis zbabéla, nez aby toho vyuzila, nezaslouZi si rozhod-
né nic lepsiho, nez byt po zbytek Zivota zaviena v néjakém ti-
chém chramu.

»Tak dobre,“ fekla koneéné nahlas, sahla si na krk a sundala
si amulet.

Byla ptipravena, Ze se okamzité ocitne ve svém vlastnim
drivéjsim téle, mnohem mensim; zména ale byla stejné pozvol-
na jako predtim. Podivala se na své paze a na své nohy: porad
stejné dlouhé a porad stejné svalnaté; nepfisla o vahu, kterou
nabrala, ani o vysku. Pod kosili se ji nalila prsa, pas a boky si
néjak vyménily par centimetri objemu, a kdyz se dotkla své
tvare, ptipadala ji trochu jind — vdééné si uvédomila, ze vousy
jsou pry¢ —, ale to bylo vS§echno.

Vystoupila po schodech, strazkyné si ji pochybovacné pro-
hlédly. Kdyz vesla, zvedly se a sly za ni az k oltafi, obcas se k ni
naklanély a s podezienim ji o¢ichavaly. Odmotala od pasu $nt-
ru perel a celou ji chrastivé vysypala na podnos jako hromadku
perleti a stfibra.

Lvi Zeny se spokojené vratily na sva mista. Zavésy se zvedly
a zachvély v nahlém zavanu vétru a bohyné promluvila: Pék-
ny dar, a uz je to davno, co se sem nékdo pfisel poklonit; co si
Araminta preje?

Nebylo to jako o Slavnosti slunovratu, kdy se privedlo mé-
dium, které véstilo budoucnost; ani jako chramova bohosluz-
ba v prfedvecer Lughnasadu. Bohyné Utopenych hovorila dost
vécné a neozyval se zadny skutecny zvuk, jen vitr v chvéjivych
zavésech silil a zase uléhal, ale Araminta rozuméla dokonale
a pochopila i to, Ze vSechny jeji pripravené odpovédi jsou $pat-
né. Bohyné nenabizela protisluzbu, kouzlo, které by ji ukrylo,
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kli¢ k odemykani fetézii, dokonce ani cestu z ostrova. Bohyné
kladla otazku a na tu otazku bylo tfeba popravdé odpovedeét.

Pro Aramintu bylo snazsi fici, co nechce: vratit se domt
a dat se zavrit do klastera nebo odjet do kolonii a vdat se. Ne-
chce byt vézen ani jemna dama ani kapitanova milenka a roz-
hodné nechce ziistat vécné v muzském prestrojeni, dodala; ne
Ze by to tu a tam nebylo docela zabavné. Doopravdy, sdélila
bohyni, doopravdy chce byt kapitankou vlastniho Zivota a touzi
byt volna.

Hezké prani, odvétila bohyné, za hezky darek. Vezmi si zpat-
ky jednu perlu, sejdi dolii a hod'ji do oceanu.

Araminta vzala z tacu perlu: snadno se oddélila od $nary.
Sesla po uzké stezce dolt az na beh, minula muze, ktefi na ni
zirali a zdésen¢ se ktizovali, a hodila perlu do ¢istych modrych
vod prirodniho pfistavu.

Chvilku se nestalo nic; pak se na hladiné vody nahle obje-
vila péna bila jako mléko. Viny se otrasly a s fevem rozestoupi-
ly, vSechny trosky Amphidraku vystoupily z hlubin, opadavaly
z nich chaluhy a vylévala se morska voda. Chvili bylo dérami
v naptl sezraném trupu vidét zebra a kyl, pak péna vysplhala
po bocich a zanechdvala za sebou neporusenou perlet. Objevila
se nova paluba z hladkého bilého dfeva; jeden po druhém vy-
rostly vysoké stihlé stézné, vyfezavané do tvaru Zen, a veliké
bilé plachty se napnuly ve vétru, ktery se zni¢ehonic dostavil
a jemné je rozvinul naplno.

Péna se vritila do vody a ztuhla v izkou perletovou lavku,
vedouci na breh smérem k ni. Araminta se otocila a pohlédla
do tvare Sokovanému Weedlovi.

,»To je moje lod,“ rekla, ,,a ty a vSichni tvoji muzi jste vitani,
jestli se chcete radéji plavit se mnou nez Cekat na vojenské na-
mornictvo.“

Shrnula si vlasy do tyla a svazala je niti z kosile; pak vykro-
¢ila po mustku. Byla uz skoro na lodi, kdyz Weedle kone¢né
sebéhl k pristavu a zavolal za ni: ,,Aramine!*

Araminta aneb Vrak Amphioraku
36



Obratila se a zarive se na néj usmala. ,Araminta,“ opravila
ho a vkrocila na palubu.
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